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De conformidad con la norma sobre comunicacion de riesgos de
la OSHA 2012 (29 CFR 1910.1200)

SECCION 1: Identificacion

Identificador de producto: FORMULA DE AMORTIGUADORES HIDRAULICOS
N°de la FDS: 5929700080
Categoria del Anexo | de MARPOL
Uso previsto: Aceites y lubricantes
tratamiento para amortiguadores hidraulicos
Teléfono de emergencia 24 horas: Chemtrec: 800-424-9300(durante las 24 horas)
Fabricante/proveedor: Informacion de la FDS: Servicio de atencion al cliente:
Future Products Corp. Teléfono:787-769-7676 787-769-7676
P.O. Box 7650 Correo electrénico: wjnorris@metallube.com
Carolina, PR 00986 URL:www.metallube.com

SECCION 2: Identificacion del peligro o peligros
Peligros Clasificados Otros Peligros
H304-Riesgos de aspiracion- Categoria 1 Ninguno conocido

Elementos de la etiqueta

iPELIGRO!

Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracién en las vias respiratorias
EN CASO DE INGESTION: Lamar inmediatamente a un Centro de informacién Toxicologica o a un médico; No provocar el
vomito; Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminacién de residuos autorizada.

SECCION 3: Composicién / informacion de los componentes

Nombre quimico CASRN Concentracion®
Destilados (petroleo), fraccion parafinica pesada tratada con hidrogeno 64742-54-7 90
Zinc Alkyldithiophosphate 4259-15-8 10

Azufre total: <0,1% en peso

Todas las concentraciones estdn expresadas en por ciento en peso, salvo cuando el ingrediente es un gas

SECCION 4: Primeros auxilios

Contacto con los ojos: Si aparece enrojecimiento o irritacién tras la exposicion, enjuagar los ojos con agua limpia. Si los sintomas
persisten, es preciso conseguir atencion médica.

Contacto con la piel: Retirar ropa y calzado contaminados y limpiar cuidadosamente el/las area(s) afectada(s) lavando con jabén
neutro y agua o un producto limpiador de manos sin agua. Si aparecen enrojecimiento o irritaciones persistentes, buscar atencion
médica.

Inhalacién (respiracion): Normalmente no se requieren primeros auxilios. Si aparecen dificultades respiratorias, mover a la victima
lejos del origen de la exposicion y al aire fresco en una postura confortable para la respiracion. Buscar atencion médica de inmediato.
Ingestion: Peligro por aspiracion: No inducir el vomito ni administrar nada por la boca ya que este material puede penetrar en los
pulmones y causar graves lesiones pulmonares. Si la victima esta somnolienta o inconsciente y vomitando, situarla sobre su lado
izquierdo, con la cabeza hacia abajo. Si es posible, no dejar la victima desatendida y observar atentamente si la respiracion es
adecuada. Buscar atencion médica.

Sintomas y efectos mas importantes, tanto agudos como tardios: Inhalacion de nieblas de aceite o vapores generados a
temperaturas elevadas puede causar irritacién respiratoria. Ingestion accidental puede ocasionar irritacion menor del tracto digestivo,
nauseas y diarrea. Sequedad y posible irritacion cutanea con la exposicion prolongada y repetida.



Notas para el médico: Aspiraciones aguda de grandes cantidades de material cargado de aceite puede producir una neumonia
por aspiracion grave. Los pacientes que aspiran estos aceites se deben seguir para el desarrollo de secuelas a largo plazo. La
exposicién por inhalacién de neblinas de aceite por debajo de los actuales limites de exposicion profesional es poco probable que
cause alteraciones pulmonares.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios
Clasificacion de peligro de NFPA 704:

Salud: 0 Inflamabilidad: 1 Inestabilidad: 0
0 (Minimo)

1 (Leve)

2 (Moderado)

3 (Grave)

4 (Severa)

Medios de extincion: Se recomiendan los productos quimicos secos, didxido de carbono, espuma o agua pulverizada. El agua o la
espuma pueden provocar formacién de espuma en materiales calientes, por encima de 212°F / 100°C. El diéxido de carbono puede
desplazar el oxigeno. Tomar precauciones cuando se aplica diéxido de carbono en espacios confinados. El uso simultaneo de
espuma y agua sobre la misma superficie debe evitarse ya que el agua destruye la espuma.

Peligros especificos que presenta el producto quimico

Peligros inusuales de incendio y explosién: Este material puede quemarse, pero no ardera facilmente. Si el contenedor
no se refresca adecuadamente, puede romperse debido al calor de un incendio.

Productos peligrosos de la combustién: La combustion puede producir humo, mondéxido de carbono y otros productos de
la combustién incompleta. Oxidos de azufre, nitrégeno o fésforo también se puede formar.

Acciones protectoras especiales paralos bomberos: Para incendios que transcurren mas alla de su estado inicial, los servicios
de emergencia deben utilizar ropa protectora en el area inmediata de peligro. Cuando se desconoce el riesgo quimico potencial,
en espacios cerrados o confinados, debe utilizarse equipo auténomo de respiracion. Asimismo, usar cualquier otro equipo de
proteccion que garantice condiciones adecuadas (ver Seccion 8).

Aislar la zona inmediata de peligro y mantener alejado al personal no autorizado. Detener la derrame/escape si puede hacerse con
seguridad. Retirar los recipientes no dafiados de la zona de peligro inmediata si es posible hacerlo de manera segura El agua
pulverizada puede ser Util para minimizar o dispersar los vapores y a fin de proteger a las personas. Enfriar con agua los equipos
expuestos al fuego, siempre que pueda hacerse con seguridad. Evitar que el agua utilizada para el enfriamiento disperse el liquido
inflamado.

Véase la Seccion 9 sobre las propiedades inflamables, incluyendo el punto de inflamacion y los limites de

inflamabilidad/explosividad

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

Precauciones personales, equipo protector y procedimientos de emergencia: Este material puede quemarse, pero no ardera
facilmente. Mantener alejada toda fuente de ignicion de las fugas/vertidos. Permanecer en posicion contraria a la direccién del viento
y alejarse de la derrame/escape. Evitar el contacto directo con el material. Para vertidos grandes, notificar a las personas situadas
en la direccidn del viento con respecto al vertido/escape, la necesidad de aislar inmediatamente la zona de riesgo y mantener alejado
a todo el personal no autorizado. Usar equipo de proteccion adecuado, incluyendo protecciéon respiratoria, segin lo exijan las
condiciones (véase la Seccién 8). Véase las Secciones 2 y 7 sobre la informacion adicional acerca de los peligros y medidas de
precaucion.

Precauciones relativas al medio ambiente: Detener el derrame/escape si puede hacerse con seguridad. Evitar que el material
vertido penetre en el alcantarillado, drenaje pluvial y otros sistemas no autorizados de drenaje y vias fluviales naturales. Utilizar agua
moderadamente para minimizar la contaminacion ambiental y reducir los requisitos exigidos para su eliminacion. Si se producen
vertidos en el agua, notificar a las autoridades competentes y advertir de todo riesgo para la navegacion. Derrames en las aguas
navegables, las zonas contiguas o en las costas adyacentes que causan un brillo o decoloracion en la superficie del agua, pueden
requerir su notificacién al Centro Nacional de Respuesta (nimero de teléfono 800-424-8802).

Métodos y materiales para contencion y limpieza: Notificar a las autoridades competentes de acuerdo con todas las regulaciones
aplicables. Se recomienda limpiar inmediatamente cualquier vertido. Construir un dique mas adelante del derrame para su posterior
recuperacion o eliminacion. Absorber el derrame con un material inerte como arena o vermiculita y colocarlo en un recipiente
adecuado para su eliminacion. Si el derrame ocurre sobre agua, se elimina con métodos adecuados (p. €j., desnatado, barreras
flotantes de contencién o absorbentes). En el caso de contaminacion del suelo, retirar la parte contaminada para su remediacion o
eliminacion de acuerdo con las regulaciones locales.

Las medidas recomendadas se basan en los escenarios mas probables de derrames de este material; sin embargo, las condiciones
y regulaciones locales pueden influir o limitar las acciones apropiadas a tomar. Vea la Seccién 13 para tener informacion sobre
su disposicion.



SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

Precauciones para una manipulacion segura Consérvese lejos de llamas y superficies calientes. Lavarse bien después de
manipular el producto. Aplicar buenas practicas de higiene personal y usar equipos adecuados de proteccion individual (ver Seccion
8). Derrames produciran superficies muy resbalosas. No entrar en espacios confinados tales como tanques o pozos sin seguir los
procedimientos de acceso apropiados, como ASTM D-4276 y 29 CFR 1910.146. No utilizar ropa o calzado contaminados.

Condiciones de almacenamiento seguro: Mantener los recipientes herméticamente cerrados y etiquetados correctamente. Utilizar
y almacenar este material en zonas frescas, secas y bien ventiladas, lejos del calor y toda fuente de ignicion. Aimacenar solo en
contenedores autorizados. Mantener alejado de los materiales incompatibles (ver Seccion 10). Proteger los contenedores contra los
dafios fisicos.

Los contenedores “vacios” retienen residuos que pueden ser peligrosos. No presurizar o cortar, ni soldar con soplete, cobre o estafio,
ni taladrar, esmerilar o exponer estos contenedores al calor, lama, chispas u otras fuentes de ignicion. Ellos pueden explotar y causar
lesiones o incluso la muerte. Los tambores “vacios” deben drenarse bien, taparse debidamente y enviarse de inmediato al proveedor
o al reacondicionamiento. Todos los recipientes deben eliminarse de modo seguro para el medioambiente y de acuerdo con la
reglamentacion oficial. Antes de trabajar con tanques que contienen o han contenido este material, se debe consultar las regulaciones
de OSHA, ANSI Z49.1, y otras referencias acerca de la limpieza, reparacion, soldaduray otras operaciones que se contemple realizar.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

Nombre quimico ACGIH OSHA Otros
Destilados (petroleo), fraccion parafinica pesada 3 TWA: 5mg/m 3 TWA: 5mg/m -
tratada con hidrégeno 3 STEL: 10mg/m como vapor de aceite,

como vapor de aceite, en caso de que degenere

en caso de que degenere

Nota: Agencias estatales, locales u otros grupos de asesoramiento pueden haber establecido limites mas estrictos.
Consulte a un higienista industrial o profesional similar, o sus agencias locales, para mas informacion.

Controles técnicos: Si las presentes practicas de ventilacion no son adecuadas para mantener las concentraciones en el aire por
debajo de los limites de exposicion establecidos, pueden requerirse controles técnicos adicionales.

Proteccion ocular y de la cara: El uso de la proteccion de ojo o de la cara no es normalmente requerida, sin embargo la buena
practica de la higiene industrial sugiere el uso de proteccion de ojos que encuentre o exceda ANSI Z.87 siempre que trabaje con
productos quimicos.

Proteccion de la piel/manos: Normalmente no se requiere el uso de proteccion para la piel, sin embargo, es un buen habito de
higiene industrial. Usar guantes u otra proteccion adecuada siempre que se trabaje con productos quimicos. Materiales de proteccion
sugeridos: Nitrilo

Proteccion respiratoria: Cuando exista una posible exposicién a través del aire por encima del limite se puede usar un respirador
purificador de aire certificado por NIOSH y equipado con filtro. Pueden utilizarse filtros R o P95

Debe ejecutarse un programa de proteccion respiratoria que cumpla o sea equivalente con las normas de OSHA 29 CFR 1910.134
y ANSI Z88.2 cuando las condiciones de trabajo requieran el uso de un respirador. Los respiradores de purificacién de aire
proporcionan una proteccion limitada y no pueden ser usados en atmdsferas que excedan la concentracion maxima de uso (segun
defina la normativa o las instrucciones del fabricante), en situaciones de oxigeno deficiente (menos del 19,5 por ciento de oxigeno)
o bajo condiciones que sean inminentemente peligrosas para la vida y la salud.

Las sugerencias reflejadas en esta seccion para el control de la exposicion y los tipos especificos de equipos de proteccién
se basan en informacion de facil acceso. Los usuarios deben consultar al fabricante especifico para confirmar la eficacia
de sus equipos de proteccion. Algunas situaciones especificas pueden requerir asesoramiento por parte de profesionales
de la higiene industrial, seguridad o de la ingenieria.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas
Nota: A menos que se indique lo contrario, los valores se determinan a 20°C (68°F) y 760mm Hg (1 atm). Los datos representan valores tipicos, pero
no pretenden ser especificaciones.

Aspecto: incoloro, transparente Punto de inflamacion: 390 °F /199 °C

Estado fisico: liquido Método: Copa Abierta de Cleveland (COC), ASTM D92
Olor: Petréleo Punto de ebullicion/rango inicial: No hay datos

Umbral olfativo: No hay datos Presion del vapor: <0.1 kPa @ 104°F / 40°C

PH: No es aplicable Coeficiente de reparto (n-octanol/agua) (Kow): No hay datos
Densidad de vapor (aire = 1): >1 Punto de fusién/congelacion: No hay datos

Limites superiores de explosividad (% vol. en el aire): No hay datos Temperatura de auto igniciéon: No hay datos
Limite inferior de explosividad (% en vol. en el aire): No hay datos Temperatura de descomposicién: No hay datos

Tasa de evaporacion (nBuAc=1): No hay datos Peso especifico (agua = 1): 0.855 @ 60°F(15.6°C)
Tamano de Particula: No es aplicable Densidad a granel: 7.13 Ib/gal

Porcentaje de volatiles: No hay datos Viscosidad: 4.1 cSt @ 100°C; 20.5 cSt @ 40°C
Inflamabilidad (sélidos, gases): No es aplicable Punto de fluidez: 10 °F /-12 °C

Solubilidad en agua: insoluble



SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad: No reactivo quimicamente.

Estabilidad quimica: Estable cuando se usa en las condiciones ambientales normales previstas.
Posibilidad de reacciones peligrosas: No se prevén reacciones peligrosas.

Condiciones que deben evitarse: Prolongada exposicion a altas temperaturas puede causar descomposicion. Evitar toda posible
fuente de ignicion.

Materiales incompatibles: Evitar el contacto con agentes oxidantes y reductores fuertes.

Productos de descomposicion peligrosos: No se prevén en condiciones de uso normales.

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Informacion sobre los efectos toxicologicos de la sustancia o mezcla

Sustancia/mezcla
Toxicidad aguda peligro Informacién complementaria Datos de CL50/DL50

Inhalacion poco probable >5mg/L(niebla)
que sea perjudicial

Cutaneo poco probable

que sea perjudicial >2g/kg
Oral poco probable que

Sea perjudicial >5g/kg

Peligro por aspiracion: Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias

Irritacion o corrosion cutaneas: No se prevé que sea irritante. La exposicién repetida puede provocar sequedad o formacion de
grietas en la piel.

Lesiones oculares graves o irritacion ocular: No se prevé que sea irritante.

Sensibilizacion cutanea: No es previsible que sensibilizante cutaneo.

Sensibilizacion respiratoria: No hay informacion disponible.

Toxicidad especifica para 6rgano diana (exposicion unica): No se prevé que cause efectos sobre los 6rganos por una unica
exposicion.

Toxicidad especifica para 6rgano diana (exposicion repetida): No se prevé que cause efectos sobre los 6rganos por exposicion
repetida.

Carcinogenicidad: No se prevé que cause cancer. Este aceite ha sido altamente refinado mediante una variedad de procesos para
reducir los aromas y mejorar las caracteristicas de rendimiento. Cumple con los criterios IP-346 de menos del 3 por ciento de PAH y
no esta considerado como carcinégeno por la Agencia Internacional para Investigacién del Cancer.

Mutagenicidad para células germinales: No es previsible que cause efectos genéticos hereditarios.
Toxicidad para la reproduccion: No se prevé que cause toxicidad para la reproduccion.

SECCION 12: Informacién ecolégica

Clasificacion SGA:
Riesgos no clasificados.

Toxicidad: Todos los estudios de toxicidad acuatica aguda en muestras de aceites basicos demuestran valores de toxicidad agudas
mayores de 100 mg/L para peces, invertebrados y algas. Estas pruebas se llevaron a cabo en fracciones de agua alojado y los
resultados son constantes con la toxicidad acuatica pronosticada de estas sustancias basado en sus composiciones de
hidrocarburos.

Persistencia y degradabilidad: Los hidrocarburos en este material no son facilmente biodegradables, pero ya que pueden ser
degradados por microorganismos, son considerados como intrinsecamente biodegradables.

Persistencia segun la definicion del fondo IOPC (FIDAC): Persistente



Potencial de bioacumulacion: Valores de log Kow medidos para los componentes de hidrocarburos de este material son mayores
que 5.3 y por lo tanto, consideraba que el potencial para bioacumularse. En la practica, los procesos metabdlicos pueden reducir
bioconcentracion.

Movilidad en el suelo: Volatilizacion al aire no se espera que sea un proceso importante destino debido a la baja presion de vapor
de este material. En agua, aceites basicos flotan y son repartidos en la superficie a una velocidad depende de la viscosidad. Habra
eliminacion significativa de hidrocarburos del agua por adsorcion de sedimentos. En suelos y sedimentos, componentes de
hidrocarburos muestran escasa movilidad con adsorcién a sedimentos el proceso fisico predominante. Se espera que el proceso
principal sea biodegradacion lento de los componentes de hidrocarburos en el suelo y los sedimentos.

Otros efectos adversos: No se prevén.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

El generador de un desecho siempre es responsable de hacer las determinaciones apropiadas de desechos peligrosos y necesita
considerar los requisitos estatales y locales ademas de las normativas federales.

Este material, si es eliminado segun es producido, no estaria federalmente regulado como desecho peligroso "listado" por la RCRA
y no se cree que exhiba caracteristicas de desecho peligroso. Consulte las Secciones 7 y 8 para la informaciéon acerca de
manipulacion, almacenamiento y proteccion personal, y la Seccion 9 para las propiedades fisicas/quimicas. Es posible que el material
segun es producido contenga constituyentes que no sean requeridos por estar listados en la MSDS sin embargo podria afectar la
determinacion de desecho peligroso. Ademas, el uso que produce un cambio quimico o fisico de este material podria hacer que esté
sujeto a la normativa de desecho peligroso.

Este material bajo los usos mas indicados se transformaria en "Aceite Utilizado" debido a la contaminacion por impurezas quimicas

o fisicas. Cuando sea posible, recicle el aceite utilizado en conformidad con las normativas federales y estatales o locales aplicables.
Los contenidos del recipiente deben ser utilizados completamente y los recipientes deben ser vaciados previo a ser desechados.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Departamento de Transporte de EE.UU. (DOT)

Descripcion del embarque: No regulado

Nota: Si es enviado por tierra en un embarque que tenga una capacidad de 3,500
galones o mas, se aplican las provisiones de 49 CFR, parte 130(contiene
aceite).

Coédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas (IMGD)

Descripcion del embarque: No regulado

Nota: Pueden ser aplicables requisitos de cumplimiento del DOT de EE.UU. consulte
49 CFR 171.22,23 y 25. Si se transporta a granel marino en un buque en aguas
internacionales, el transporte del producto se realiza en el ambito del convenio
MARPOL Anexo 1

Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio MARPOL 73/78 y del Cédigo IBC:
No es aplicable

Organizacion de la Aviacién Civil Internacional /Asociacién Internacional de Transporte Aéreo (OACI/IATA)

N° UN/ID: No regulado

Nota: Pueden ser aplicables requisitos de cumplimiento del DOT de EE.UU. Consulte
49 CFR 171.22,23 y 24.

Cantidad limitada Avidén de pasajeros Exclusivamente aviones cargueros
Orden de embalaje: -
Cantidad neta maxima
por embalaje/envase: -

SECCION 15: Informacién reglamentaria

CERCLA / SARA - Seccioén 302 Sustancias extremadamente peligrosas y TPQ (en libras):
Este material no contiene productos quimicos sujetos a los requisitos de la ley SARA 302 y 40 CFR 372

CERCLA/SARA - Seccion 311/312 (Titulo lll, Categorias de peligro)

Peligro agudo para la salud No
Peligro crénico para la salud No
Peligro de incendio No
Peligro a causa de la presion: No

Riesgo de reaccion No



CERCLA/SARA - Seccion 313y 40 CFR 372:
Este material no contiene sustancia quimica alguna que pudiera obligar a dar los informes requeridos por SARA 313 y 40 CFR 72.

EPA (CERCLA) Cantidad reportable (en libras):
Este material no contiene sustancia quimica alguna con Cantidades Reportables bajo CERCLA.

Proposicién 65 de California:

Este material no contiene ningun producto quimico que el Estado de California considere que produce cancer, defectos de nacimiento
u otro dafio reproductivo en concentraciones que activen los requisitos de notificacion de la Proposicion 65 de California.

Inventarios Nacionales de Sustancias Quimicas:

Nombre quimico AICS DSL NDSL China ELINCS ENECS ENCS Corea PICCS TSCA
Destilados(petrdleo),fraccion parafinica X X X X X X X X
Pesada tratada con hidrégeno

64742-54-7

Numero de Clasificacion de Control de Exportaciones de los EE.UU: EAR99

SECCION 16: Otra informacion
Fecha de publicacion: Fecha anterior edicion: N° de la FDS Estado:
17-oct-2016 5929700050 Final

Secciones revisadas o base para la revision:
Nueva FDSM

Declaraciones precautorias:

P301 + P310 - EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA o a un médico

P331 - NO provocar el vémito

P501: Eliminacion del contenido/recipiente en instalaciones aprobadas al efecto

Guia para las abreviaturas:

ACGIH= Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales; CASRN = Numero de registro del servicio Chemical Abstracts; CEILING
= Limite maximo (15 minutos); CERCLA = Ley Integral de Respuesta, Compensacion y Responsabilidad Ambiental (EUA); EPA = Agencia de Proteccion
del Medio Ambiente de EUA; GHS (SGA) = Sistema Global Armonizado; IARC = Agencia Intemacional para la Investigacién del Cancer; INSHT =
Instituto Nacional de Seguridad e Higiene del Trabajo; IOPC (FIDAC) = Fondos Internacionales de Indemnizacién de Dafios Debidos a la Contaminacion
por Hidrocarburos; LEL (LIE) = Limite inferior de explosividad; NE: No establecido; NFPA = Asociacion Nacional de Proteccién contra Incendios; NTP =
Programa Nacional de Toxicologia; OSHA = Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional; PEL (LEP) = Limite de exposiciéon permisible (OSHA);
SARA = Ley de Enmienda y Reautorizacion del Super fondo (EUA); STEL = Limite de exposicién de corta duracion; TLV = Valor limite umbral; TWA =
Limite medio ponderado en el tiempo; UEL = Limite superior de explosividad; WHMIS = Sistema de Informacion sobre Materiales Peligrosos en el Lugar
de Trabajo (Canada).

Descargo de responsabilidades de garantias expresas e implicitas:

La informacion presentada en esta Ficha de Datos de Seguridad se basa en datos que se estiman correctos a la fecha de su
preparacién. SIN EMBARGO, NO EXISTE GARANTIA EXPRESA NI IMPLICITA DE COMERCIALIZACION, IDONEIDAD PARA
FINES PARTICULARES O CUALQUIER OTRA GARANTIA CON RESPECTO A LA EXACTITUD O INTEGRIDAD DE LA
INFORMACION PROVISTA AQUI, NI DE LOS RESULTADOS A OBTENER A PARTIR DE LA UTILIZACION DE ESTA
INFORMACION, DEL PRODUCTO O POR LA SEGURIDAD DEL MISMO O DE LOS RIESGOS RELACIONADOS CON SU USO.
No se asume responsabilidad alguna por los dafios o lesiones resultantes de usos anormales o por el incumplimiento de las practicas recomendadas. La
informacion aqui mencionada y el producto se suministran con la condicién de que el usuario determinara por si mismo la aptitud del producto para su propésito
particular y que asume los riesgos de su uso. Asimismo, no se concede autorizacion expresa ni implicita para llevar a la practica cualquier invencion patentada sin
la correspondiente licencia.



